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Soirile alarmátóre.
Sub acestü titlu fóia şovinistică guvernamen

tală din Ciuşiu „Magyar Polgár“ publică o de- 
claraţiune, ce a primit’o dela doi onorabili cetăţeni 
de naţionalitate maghiară din Orăştiă în afacerea 
stégurilori şi a soirilorü alarmátóre, ce le-au rés- 
pânditu corespondenţii (Jiarelorü ungurescî desprs 
pretinsele uneltiri revoluţionare ale Románilorü.

Acésta declaraţiune desminte în terminii cei 
mai resoluţ! şi categorici tóté scirile sensaţionale 
aduse de (}*are ê din Ciuşiu şi Budapesta în 
contra Románilorü din Orăştiă şi jurü.

Declaraţia fiindü subsemnată de unü solgă- 
biréu şi de unü profesorü gimnasialü în numele 
Maghiarilorü din Orăştiă, este claru, că fóia şo- 
vinistă n’a pututü sé denege publicarea ei. De 
altă parte n’a putut’o publica făr’ de observare, 
deórece aceea declaraţiune cuprinde o condam
nare nimicitóre a tuturorü uneltirilorü şoviniste 
maghiare şi „Magyar P o lgár,“ precum scimü, 
este unulü din organele acele, cari şi-au pusü 
colónele fără nici unü scrupulü la disposiţia şo- 
viniştiloru şi íanaticilorü duşmani ai némului 
románescü.

Totü aşa de clarii şi sigurü este că patrioţii 
arméno-maghiari dela „Magyar Polgár“ nu vorü 
puté nici odată aproba principiile de bună înţe

legere şi respectare reciprocă între diferitele na- 
| ţionalităţi din ţâră, ce le profeseză subsemnătorii 
declaraţiei maghiare din Orăştiă.

Décá ei arü recunósce îndreptăţirea acestui 
principiu salutara şi singura mantuitorü, s’ar dă- 
rîma dintr’odatü tótá clădirea sistemului modernü 
alü maghiarismului violentü şi o mulţime de agi
tatori unguri, cari nu fácü alta decâtu a rés- 
pândi faime rele si neadevérate, a calumnia, a 
aţîţa ura naţională a poporaţiunei maghiare 
contra Románilorü şi a zădărnici intenţinnile 
bune , conciliante şi echitabile ale ómeni- 
lorü de omeniă, acésta miserabilă prăsilă 
a despotismului modernü ungurescü şi-ar perde 
totü terémulü şi arü ajunge a fi huiduiţi şi pe 
strade de toţi cetăţenii onorabili.

„Magyar Polgár“ desaprobă prin urmare 
declaraţiunea memorată, şi modulű şi cuvintele 
cum o desapróbá potü servi ca unü adausü la 
istoria timpului de faţă.

La réndulű nostru ne vomü pronunţa asupra 
ideilorü, ce le conţine declaraţiunea Maghiarilorü 
din Orăştiă, precum şi asupra observárilorü ca i 
le face fóia cluşiană, ér pentru a(Ji dámü locü 
în tótá estensiunea articlului din fruntea lui 
Magyar Polgár“ dela 22 Octomvre nr. 243 şi 

declaraţiunei, ce-i urmézá :
,,In presa maghiară au apárutü în timpulü din urmă 

mulţime de scirî despre mişcările valahe din părţile jar« 
delene. 0  parte din aceste sciri înfăţişâză situaţiunea ca 
neliniştit6re şi aprópe primejdiósá. Putemü sé cetimü 
ţi d’acele sc iri, cari fácü pe celö ce s’aflá aprópe se 
presfimţă isbucnirea réseólei.

Nu se póle nega, că între valachi (oláhságnál) s’a 
ohservatü orecare mişcare. Agitaţiunea fără consciinţă a 
ultraiştiloră, acésta sistematică aţîţare ce o facü organi- 
satorii „dietelorü din Sibiu“ mai alesü dela 1881 íncóce 
Intre poporulü valachü contra statului şi a rassei m aghiare: 
acum începe a ’şî aduce iructele sale pariculóse.

Ţâranuhi necultü care nu seie nimicü de politică 
începe sé înţelegă, că este ceva în aerü, ce póte duce la 
asemeni consecinţe ca cele din filele de petrecania dela

Nu cjicemü că acéstá pricepere ar fi prinsü peste 
totü şi întru aiâta rădăcină ca sé fiă aprópe de réscóíá 
pe faţă, — darsciriie ce sosescü din tóté părţile, nu iasă 
índoéla despre unü lucru, că adecă intre massele valaehe 
s ’a deştepta tü speranţa, că tva fi ceva“ care îşi câş
tigă temeiü în svercolîrea continuă a ultraiştilorO.

Nu credemü că e la locü ca acésta disposiţîune 
sé o facemü şi noi mai rea prin aceea, câ publicámü 
scirî alarmátóre nebasate séu escentriee despre mişcările 
valaehe. Acésta de o parte produce mare spaimă între 
acei consângeni ai noştri, cari tráescü isolaţî în ţinuturile 
românesci; de altă parte ínsé póte uşoră se promoveze 
destrăbălarea elementelorü şi aşa aţîţate.

Dér în precauţiunea nostră pentru lumea asta (a 
világért) nu ne este iertatü a merge aşa departe ca se 
înfăţişăraă situaţiunea mai pacinicG decum este ea în 
adevérü. Amü face unü réu serviciu causei nóstre, décá 
amü căuta sé retácemü agitaţiunea esistentă, séu dé?á 

pentru »buna pace“ — amü retácé asemenea lucruri 
cari ar puté sé constate natura neliniştitore şi periculosă 
a mişcărei valaehe. Acésta ar însemna a negiigea o da- 
toriă pe care amü plăti-o odată amari).

Publicândü declaraţiunea ce urmézá, trebue sé fa- 
eemü observaţiunea, că noi nu putemü părtini o ase
menea mfrumseţare amiccibilă a scandaleloru întâmplate 
de faptü. Că Maghiarii dm Orăştiă au »sprijínitü eăl- 
durosü« arborarea stégului románü şi că mai târziu îm
preună cu acestü stégü a trebuifü sé se ia josü de pe 
arculü de triumfü şi stégulü maghiarü — acésta női ín 
sine o considerámü de unü semnü cu multü mai íntrls- 
tátorü, decátü amü puté se condamnámü cu sufletü cu- 
ratü pe corespondenţii din Orăştiă pentru aceea, că des
pre afacerea din cestiune au publicatü scirî in mésurá 
órécare esagerate séu mai bine c|isü mai îndârjite de
cum trebuia.

O asemenea desminţire ca aceea ce cuprtnde de
claraţiunea de mai josü, o considerámü totü atátü de 
greşită ca şi scirile alarmátóre. Noué nu ne este destulü 
numai atâta, că Vaîachii nu uáválescü asupra vieţii şi 
averii nóstre; noi pretindemü dela ei ca preste acésta 
sé fiă şi buni patrioţi. Asupra nostră face o impresiune 
revoltătore aceea că în Orăştiă unü stégü legalü s ’a pu
tutü delătura numai aşa, că cu elü împreună a trebuitü 
sé se ia josü şi tricolorulü maghiarü.

Décá numai cu acestü preţfl putemü câştiga şi sus- 
ţinâ »pacinica convieţuire,* spre stricăciunea vé^ei sta
tului şi a intereselorü lui de putere, atunci mai bine 
sé lásámü tocului tótá prietenia. Noi Maghiarii nu pu
temü sé cáutámü împăcarea vederilorü diferite contrarie 
decátü fără índoélá numai în acele nisuinţe, cari au de 
scopü, ca sé obicinuimü pe concetăţenii noştri de na 
ţionalitate streină sé respecteze necondiţionat statulü 
maghiarü şi însemnele lui.

Amintita declaraţinne din Orăştiă sună astfelü:

Oreştiă, 20 Octomvre 1885.
Onorate D-le Redactorü!
ţ)ilele din urmă au apárutü în fiarele din Buda

pesta şi din Cluşiu mai multe scrisori dela Orăşiiâ, în 
cari suntü acusaţi Românii locuitori în ţinutulO nosUu, 
că arü unelti mişcări antipatriotice.

Faţă cu aceste scrisori ţinemă de a nóstrá datoriă 
d’a declara, că noi n’amü observatü absolutü nimicü din 
aceste mişcări.

Faptü este, că Românii nu suntü mulţumiţi cu si
tuaţiunea lorü de dreptü publicű. Cumcă denşii astéptá 
schimbarea acestei situaţiunl séu. după denşii, îmbună
tăţirea ei, şi că în urma desvoltărei lucrurilorü o şi spe- 
rézá, credemü, că nu vorü nega-o. Aceea ínsé că de 
faptü ei arü ţese agitaţiuni contra patriei şi mai vértosü 
aceea, că arü unelti contra vieţei şi averei Maghiarilorü, 
n’o dovedesce pănă acum mei mácarü celü mai micü 
semnü demnü de credutü.

Ceea ce spunü corespondenţii, parte nu se póte do
vedi, parte se póte uşorfl înţelege din eursulu regu'iatü 
aiü lucrurilorü.

Că unü copilü románü ar fi <Jisü unui altü copilü, 
că tata lui nu peste multü timpü va omorî pe tata 
cestui din urmă, că s’ar depărta şinele dela drumulü de 
ferü, că s ’ar tăia sérmele telegrafului ş. a. tóté aceste 
nu suntü nicidecum constatate. Corespondentulü ne-ar 
deobligá multü pe noi toţi, décá arü numi cu numele pe 
copiluíű şi pe părintele séu, care ar fi cjisü acele cuvinte. 
Nu credemü, că ar fi în stare sé-o facă. Pănă când

I însé nu’lü va numi suntemü constrînşi a consideră îm 
părtăşirea aceea ca unü productü alü fantasiei sale.

Aceea e adevëratü, că pe la finitulü feriilorü unü 
6 ecare rëufàcàtorü a tàiatü teii ce se aflau în curtea 
scólei Kun. Dér cu tóté cercetările încă nu ne-a suc- 
cesü a da de urma făptuitorului. Nbi aceea nu o scimü 
prin urmare décá fáptuitorulü este séu nu Românü? De 
amü şi admite acésta , după ce verisimilitatea este pen
tru admitere, nici atunci n’amü puté sé pnvimü acelü 
faptü ca nu sciu ce apariţiune de uneltire revoluţionară. 
Cu multü mai probabilü este că acelü faptü a isvorîtü 
dm rësbunare privată. Vr’unü scolarü rëu a primitü o 
ciasificaţiune neíndestulitóre, şi mâniându-se a tàiatü séu 
a làsatü së se taiă pomii cei tineri. Acésta este cu a- 
tâtü mai multü de creclulü, pentru cà în ţînutultt nostru 
durere, rësbunare privată de soiulü acela miserabilü s ’a 
intêmplatü adeseori şi mai înainte. In comuna Căstău 
nu de multü s’au tàiatü viţele de viă ale advocatului 
Samuilà Popü şi ai notarului de cercü, cari amêndoi 
suntü Români, la Romos ü însë acele ale popii luteranü, 
care e Sasü.

Nici de aceea n’avemü cunoscintă, că neguţătorulfl 
românü tírecu ar tracta pe şcolarii din institutulü Kun 
eu vinarsü şi cu gazete românesci. Acestü negutâtorü 
are o băcăniă lipita de şcolă. Intre altele vinde şi ar
ticule de mâncare. Şcolarii români şi neromâni se ducü 
adeseori la elü së cumpere cele de trebuinţă. Că numi- 
tulü neguţătorii ar aţîţa pe şcolarii români, nu este nici
decum constatatü.

Din purtarea tinerimei şcolare nu se póte deduce 
aşii ceva. Şcolarii încă de demultü tráiescü în cea mai 
bună concordiă unii cu alţii şi ar fi de doritü, ca es- 
escesulü de zelüalü unorü corespondenţi së nu strice 
acésta bună arrnoniă.

Nici afacerea stégurilorü, eşită la lumină cu oca
siunea adunărei generale a reuniunei pompierilorü din 
comitatulü Uniădorei, nu este aşa de négrá, precum au 
descris’o corespondenţii.

La arborarea stégului románescü nu au luatü in i
ţiativa Românii, ci unü bárbatü de origine Ném^ü şi 
Maghiarii au spnjinitü cu căldură idea lui.

Cor^ulü pompierilorü din Orăştiă e compusü din 
cetăţeni maghiari, nemţi şi români, cari tráescü şi mun- 
cescü într’o bună înţelegere demnă de respectată şi încă 
de multü timpü. Cu ocasiunea adunărei generale a reu
niunei pompierilorü Uniădoreni, membrii ei au doritü ca 
së dea espresiune acestei bune înţelegeri şi prin semne 
esterióre.

De aceea au espusü pe arculü de triumfü redicatü 
în onórea óspetilorü însemnele aparţinâtore de tustrele 
naţionalităţi. In mijlocii, la locuia principala stégulü 
tricolorü ungurescü, ér de amêndouë păr|ne unü stin- 
dardü sásescü şi románescü. Maioritatea pompierilorü, 
ca cetăţeni simpli industriaşi şi agricoli n’au sciutü, că 
culorile române suntü culorile unui statü streinü şi că 
arborarea lorü se consideră ca contrară legei. Precum 
scimü noi, membrii mai distinşi ai comitetului arangia- 
íorü saşi şi român!, nici n’au voitü së arboraza stindarde 
tocmai pentru accea, ca nu cumva së se nască de aici 
vr’unü neajunsü, dér au fostü maiorisaţi de ceilalţi 
membri.

Arculü de triumfü fù pregătită, prin urmare şi sté- 
gurile s ’au bátutü cu cuie la loeulü lorü desemnatü.

Cândü preşedintele reuniunei, viceşpanulO Barcsay 
Kalman, a vëcjutü stégurile neconcese de lege, a declaratü, 
că sub aceste stégurï, nu voiesce së ia parte la adunare. 
Aflând ü càpitanulü poliţiei orăşenesci despre acésta de
claraţia, după cum suntemü informaţi, a datü ordinü, ca 
stégurile së fiă luate josü.

In urma acestui ordinü, conducáíorulü comitetului 
alesü pentru susţinerea ordinei, a luatü josü stégulü sasü 
şi românü cu mâna sa propră, deórece aceste fiindü aşe
zate mai josü , s ’au pututü ajunge mai uşorii, stégulü 
ungurescü însë l ’a luatü josü cu ajutorulü unui tênërü 
maghiarü.

Se tjice, cà atunci cândü a voitü se ia josü stégulü 
románescü, câţiva români au sáritü se bată pe celü ce 
s’a atinsü de elü, dér comandantulü Samuiiü Popü a 
intrevenitü şi i-a opritü, ba mai multü, elü insuşi a de
claratü, că stégulü trebue së se ia josü.

Intru aceea pe turnulü de pa(|á alü pompierilorü 
stégulü ungurescü a fâlfàitù atâtü în qliua adunării câtü 
şi în 4»ua următore fără ca cineva sé se fi atinsü de elü.

Dupá părerea nóstrá ín tótá afacerea cu stégurile 
este mai multü de vină poliţia.

Ea ar fi trebuitü së facă atenţi pe pompieri, că 
stégurile române şi săsesci suntü neîegale. Intru aceea 
poliţia a toleratü liniştita espunerea stégurilorü şi s ’a 
desteptatü din somnii numai după ce i-a ajnnsü la urechi 
declaraţia viceşpanului. Dacă s’ar fi deşteptată mai cu
rêndü şi şi-ar’ fi înplinitü datoria, totü lucrulü acesta 
odiosü şi atâtü de vàtëmàloriu simţului diferitelorü na
ţionalităţi, nu s’ar fi înlêmplatü.

Cu acésta şi inchiàmü declaraţia nostră, care póte 
a devenitü deja prea lungă, şi numai aeee i mai însem-
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námü, că onoraţii corespondenţi së nu scrie ca sigurii 
ceea ce e nesigurii, şi se nu caute ceea ce desbină pe 
cetăţenii deosebitelorü naţionalităţi intre-olaltă, ci din con
tră së caute şi së cerceteze aceea ce ar póte se im pace 
vederile divergente una cu alta. —

Durere, şi acum suntemü destulü de desbinaţî.
Dósa Dénes Bágya Zsigmond

profesorü gimn. şi directorü solgàbirëultt cercului Orăstiei 
alü instit. Kun.

UNIBEA BULGARILORÜ.
Telegramele cele mai noué:
Filipopolü, 20 Octomvre. Se aşteptă aci din mo

mentu ín momentü declaraţia de resboiu din partea Ser
biei: indignaţia e mare în contra poporului sêrbescü. 
Serbia nu cere mai puţinii deeâtü trei districte bulgare, 
cari au o populaţiă de 120,000 locuitori, în imensa lorü 
majoritate Bulgari. Pretextulü pe care’lü punü înainte 
Sêrbii e, că aceste districte au fostü ocupate de trupele 
serbescî în timpulü rësboiului. Dr. Stransky, într o con
vorbire pe care a avut’o cu mai mulţi stiëini, a spusu 
că Serbia are totü atâtü dreptü asupra aceîorü districte 
câtü dreptü are Rusia asupra localiiăţei San Stefano. 
Bulgaria nu va ceda cu nici unu preţtt acele districte. 
Acum a începutü o mişcare generală în Bulgaria în sco- 
pulü d’a se respinge unü atacü alü Serbiei. Din F ilipo- 
polü pleacă mâne 3000 omeni şi din Küstendil 2000 
spre Vidinü. S ’a dalü astăzi ordinulü de mobilisare şi 
alü gardelorü naţionale. Se íacü pretutindeni noue în
armări.

Sofia, 20 Octomvre. Se (Jice că totă armata sêr- 
béscà e la fruntaria Bulgariei. Principele Alexandru va 
lua în personă comanda armatei care se va opune în- 
trărei Sérbilorü în principatü. Se aştâptă din momentü 
în momentö proclamarea rësboiului de cătrâ regele Mi
lan. Au mai plecatü 1000 de voluntari la frontiera sêr- 
béscá. Mai multe divisiuni dela frontiera rumeliotă au 
primitü ordinulü së reintre în Bulgaria. Guvernulü bul- 
garü îşi dă mari silinţe pentru a încheia o alianţă cu 
Turcia. Bulgarii promitü că vorü da totü sprijinulü 
lorü Turciei pentru a înăbuşi; ia nevoe, orice rëscôlâ în
Macedonia şi Albania.

Bucuresci, 20 Octomvre. Guvernulü rusa a datü

acţiunea pănă la 25 c., déca pănă atunci se întrunesce 
conferinţa şi se unescü 'puterile în privinţa compensării
ce are së se dea Serbiei.

Scutari d’Albania, 21 Octomvre. Discusiunea 
asupra eventualelorü mésurï de defensivă contra Munte- 
negrului şi Serbiei continuă încă între poporaţiunea mo- 
hamedană.

Nişu, 21 Octomvre. Pe temeiulü scirilorü demne 
de credinţă, e îndoială, că Bulgarii vorü părăsi Rumelia. 
0  parte din armata rumeliotă se retrage, altă parte ră
mâne însë în Rum elia, după ce şî-a desbrâcatü
uniforma

Bucuresci, 21 Octomvre. După o telegramă din 
Sofia sosită aci, consululü rusescü de acolo formuUză 
cererile guvernului séu astfel ü : numirea unui guvernatorü 
rusü provisoriu pe cinci ani ;  acusarea autoriloiü miş~ 
cărei bulgare; după resolvarea cestiunei rumeliote, nu
mirea unui guvernatorü, recunoscutü de Rusia, pentru
Bulgaria unită.

Atena, 21 Octomvre. Coloniele grecesci oferă în
semnate sume pentru casulü unui rësboiu. Ministrulü de 
rësboiu a vorbitü cătră voluntarii spartani într’unü lim- 
bagiu rësboinicü. Grecia cere, în schimbul ü desarmării, 
garanţii că nu se vorü mai reînoi acţiuni ca cea bulgară 
şi despăgubire pentru cheltuelile ei militare.

Situaţiunea în peninsula balcanică.
Din cercurile diplomatice primesce „N. fr. 

Presse“ unele informaţiunî interesante privit6re 
la cestiunea conferenţei europene.

Cuvêntulü în sînulü diplomaţiei europene —  
dice omulü de încredere alü numitei foi — îlü 
are pentru momentu Anglia. Oabinetulü englesü 
a făcuttt unele reserve cu privire la conferenţa vii- 
t(5re. Una din aceste reserve vrea sè <}ică, că printr’o 
anulare a uniunei Bulgarilorü şi chiar prin nu
mirea prinţului bulgara ca guvernorü generalü 
în Rumelia orientală pe basa statutului organicü nu 
se va crea o stare de lucruri duiabilă şi mulţu
m ir e ,  ci din contră se va pune fundamentulü 
la noué uneltiri şi străformărî. Cabinetulü en
glesü impută celorü trei împăiâţii, că meigü prea 
departe cu reacţiunea lorü, vrêndü a restabili ast-wi/t, uepaiic cu  ̂ ^

voiâ se se exporte muniţiune în Bulgaria şi a lăsata se j starea de mai înainte, şi se crede că acesta
* i ___i _ J ___ t l n u f A  nSnă «mim . r  _ î ____li—vi A ^ iv.îîi<> lilrvvnplece la Rusciucü vapórele dunărene ţinute pănă acum 

în Reni şi încărcate cu cartuşe (patróne) şi torpile.
Salonicü, 20 Octomvre. Weissel-paşa a sosiţii în 

Prizrend. Trupele turcesci din Macedonia nu suntü con
centrate la graniţa sérbéscá, ci la cea bulgară. In vi- 
laietulü Kossovo s’au formatü tabere ’de cámpü lângă 
Prizrend, Pristina şi Diakova.

Londra, 21 Octomvre. Germania, Austro-Ungaria 
şi Rusia s’au unitü d’a se ţine o conferinţă în Constan- 
tinopolü, care sé modifice tractatulu dela Berlina într a- 
colo, că sé nu se mai repete în peninsula balcanică 
evenimente ce arü periclita pacea europenă. Anglia con
simte la acésta, cu condiţiunea însă ca se nu se restabi- 
Uscă status quo ante. — Salisbury a declaratü diplo
maţilor^, că Anglia nu se opune nicidecum mărirei Serbiei, 
dacă Austro-Ungaria propune acésta. Puterile contrac
tante de aceea au lăsatfi Austro-Ungariei ocuparea Bos
niei şi Erţegovinei, ca sé ia ea iniţiativa în tóté aface
rile d’acolo

Sofia, 21 Octomvre. Pănă în momentulü de faţă 
Serbii n’au trecutü fruntaria, deşi o mare parte din 
armata lorü se află la fruntarii. Se organisézá pretu
tindeni resistenţa. Nouă corpuri de voluntari şi de mi
liţieni plecă acuma din tóté părţile spre frontiera sérbéscá. 
Mâne trebue sé soséscá cele doué divisiuni din Rumelia. 
Cu timpulü se vorü aduce şi alte trupe, pentru momentü 
ínsé se crede că aceste puteri suntü índestulátóre, căci 
Serbii nu potü sé intre cu mai multü de 15 sau 20,000 
de ómeni în Bulgaria, restulü armatei lorü trebuie sé 
páráséscá fruntaria din spre Turcia. Nu mai încape îndo
ială acum, că Turcia va veni în ajutorulü Bulgariloră.

Vama, 21 Octomvre. Se crede că în curendă 
se va întruni conferinţa, care va da depline puteri 
Turciei pentru a restabili în Balcani ordinea de lucruri 
de mai înainte. Turcia este acuma fórte bine pregătită 
pentru a întreprinde o acţiune militară. Afară de tru
pele pe cari le are la Mustafa-paşa, la Adrianopolü şi 
cari nu vorü mai avea sé lupte în contra Bulgariei, 
Turcia mai dispune de forţe însemnate la Kossovo şi pe 
totă fruntaria sérbéscá. Tóté aceste trupe suntü gata 
de luptă şi imediatü ce arü primi ordinulü de înaintare, 
áru puté pétrunde în Serbia. Cu greu s’ar putea opune 
Serbia unei invasii turcesci, mai cu sémá acum când 
are armata împărţită în doué.

Londra, 21 Octomvre. Guvernulü englesü va în
cerca sé lucreze într’acolo, că statele balcanice sé fiă 
bine guvernate şi sé se satisfacă drepteloru lorü dorinţe, 
precum şi sé se scutéscá Constantinopoiulü în contra ori
cărui atacă alü unei puteri streine.

Constantinopolu, 21 Octomvre. In cercurile diplo-

imputare o face mai multü de frica liberalilorü 
englesî. Faţă cu acésta imputare stă atitudinea 
neliniştită a statelorü mici balcanice, cari numai 
atunci parü a fi decise sé se desarmeze, déca se va 
restabili status quo în modü a b s o l u t  ü şi cari, 
chiar în numirea pr.nţului Bulgariei ca guvernorü 
generalü alü Rumeliei orientale pe timpü de cinci 
ani, nu védű decátü o călcare a tractatului dm 
Berlinü şi o negare a spiritului lui. Cealaltă re- 
servă privesce, se (}icei persóna prinţului Alesan- 
dru, pentru care s’a íntrepusü păn acum cu multü 
zelü politica englesă, în contra tendinţei Rusiei
de a’lü depune. . ............

împreună cu Anglia vorü mai sprijini şi 
alte puteri pe prinţulii Alexandru, în totü casulu 
ínsé prestigiulü acestuia va fi sguduitü, déca 
revoluţiunea dela Filipopolü sar sfeişi c unu 
fiasco pe tóta linia. Poporulü bulgara va tre
bui să-şi pună în viitorü alternativa: Alexandru 
fără uniune séu uniunea fără Alexandra. Nu e 
greu de gacitü, cum se va decide.

In fine Anglia şi-a fácutü reservele sale în 
contra primirei in programa puterilorü a unei
intervenţiuni armate a lurciei. ^

Pe catü timpü nu va fi aplanată divergenţa 
de opiniuni dintre cabinete, nu póte fi vorba de 
o propunere fomală a unei conferenţe europene.

Ce va, fi ínsé după ce se va întruni con
ferenţa, pe care se crede că Anglia n’o va îm
pedeca? Găsi-va ea cheia resoluţiunei ? Supu- 
ne-se-vorü Bulgarii la tóté séu vorü întreprinde 
unü pasü desperaţii? Aceste suntü cestiumle la 
ordinea dilei. Serbia deocamdată a datü asigu
rări, că nu va conturba lucrarea diplomaţiei, 
avéndü speranţă că puterile (dóra Austria?) îi 
vorü face posibilü d’a se retrage cu onóre.

Së lásámü së vorbéscâ »N. freie Presse,« care cri
tică în modü sdrobitorü bugetulü ungurescü pe anulü 
1886, într’unü articulü din care reproducemü urmátórele 
pasage interesante:

„Deficitulü realü şi plinü de efectü se calculézâ la 
43 milióne florinü şi suma, pe care Ungaria va trebui 
së o adune fácéndü apelü la pieţele de bani, se urcă la 
26 milióne florini. Noi scimü fórte bine, că acestei sume 
îi stau în faţă numeróse învestiţiuni şi că contelui Sza- 
pary, dacă ar fi gásitü de bine a-şi ilustra bugetulü prin
tr’o espunere, uşorii i-ar fi succesü së arate, că cheltue
lile productive ale Ungariei suntü aşa de mari, încâtü din 
deficitü ar fi de scosü unü plus.

, Acésta metodă a devenitü deja modă în statele 
îngropate’n datorii, dar credemü că ar fi cea mai înaltă 
problemă a politicei financiare ungurescï, a o rupe odată 
cu sistemulü împrumuturilorü, cu obicinuita grămădire 
de datorii, a lăsa in fine së trécá unü anü, fără a apela 
la ajutorulü bancherului.

»Crescerea datoriilorü în Ungaria este, într’o pe- 
riodă de şâse ani, mai multü ca 43 milióne florini 
anualü, fără a se lua în considerare emisiunea losurî- 
lorü Tisei de 44 milióne şi îndatoririle ce arü puté ré
sulta pentru statü din împrumutulü investiţiunilorO. 0 
aritmetică nicidecum rigurósá ajunge la resultatulü, că 
Ungaria, şi a sporit ü în ş0se ani povara datoriilorü sale 
cu 300 milióne florini, că în fiecare anü trebue së îm
prumute din piaţa de bani la 50 milióne florini. Acésta 
s’a întêmplatü într’o periodă, în care era cu putinţă d’a 
impune poporului cele mai mari sarcini şi d’a încorda 
în celü mai mare gradü puterea de contribuire.

, Dar durere, că pe lângă acésta preliminărilor unguresc! 
e de atribuitü o însemnate relativü mică. Din espu- 
nerile, ce le-a fácutü contele Szapary acum duoi ani în 
parlamentă, resultă că deficitele factice ale anilorü 1880 
şi 1881 au fostü nu cu mai puţină deeâtü cu 22 3 mi
lióne florini mai mari deeâtü cele preliminate, şi durere 
că aceeaşi apariţiune trebui së se repeÇéscà şi în anulü 1884, 
în care deficitulü s ’a stabilita de legislativă cu 33 3 mi
lióne florini, pe când din contră acela fu, după resul- j 
tatele factice, în sumă de 41 milióne....

»Ce folosescü prelim inările? Socotélá conţine cru- 
dulü adevërü, şi cu câtă aceea stă mai multü în contra
zicere cu asigurările şi declaraţiunile ministrului de fi
nance, cu atàtü mai multü se sgudue încrederea în 
bugetü şî cu atâtü mai mare devine pericululü, că cre- 
ditulü Ungariei, dobénditö cu mare greutate, sufere sub 
astfelü de întemplări.«

Prin urmare, cu tóté dările colosale, cu tóté exe
cuţiile, cu tóté miliónele ce întră în visteria statului 
dela Nemaghiari, pentru cari statuia nu cheltuesce niâ 
unii bană frânţii, totuşi finanţele stau cum nu se póte

SOIRILE ÇILEI.

STAREA FINANCIARĂ A UNGARIEI.

De câte ori e vorba de finanţele statului, toile bu
getare, adecă plătite de guvernă, se ntreefi, care mai de 
care a încărca cu laude politica financiară a stăpâniloiă 
lorii, credendă că voră orbi lumea şi o va face se nu 
observe golulă, ce se face din ană în ană în visteria 
statului, şi datoriile în care se’ngropă statulă prin de
ficitele colosale, cu care se ilustreză fiecare ană bu
getară,

Din nenorocire pentru guvernulă ungurescu se ga- 
sescă (liare streine, care nu se sfiescă a arăta adeverata 
stare a finanţeloră statului nngurescă şi a dovedi cu ci
fre discreditulă şi prin urmare ruina spre care o politică

matice de aci se asigură, că Serbia e gata se-.fi amâne financiară nechibzuită împinge statulă.

Luni 26 Octomvre n. a. c. órele 3 p. m. se va des- 
bate la sfată în şedinţa comitetului permanentă orga- 
n i s a r e a  s e r v i c i u l u i  p o l i ţ i e n e s c ă  l o c a l  ü. In 
sensulü hotărîrei representanţei comunale din 12 Au
gustă a. c. se învită toţi ace ia , cari se in te re s é i pen
tru acéstá afacere importantă a lua parte la acéstá 
desbatere.

P r i n c e s e i  de  c o r ó n á  S t e f á n i a  i-a plácutő 
atâtă de multü ulciórele (canele) ardelene, íneátü inspec- 
torulü industrialü Ludwig Binder a fostü însărăinată sé 
facă o colecţiune de aceste ulcióre ardelene caracteristice 
de forma vechiă şi nouă pentru Alteţa Sa. C ii ce po
sedă asemenea ulcióre sé le trimétá pănă la 24 c. re- 
dacţiunei „Kolozsvári Közlöny,« primindă o despăgubire 
potrivită pentru esemplarele coréspuncjétóre.

—0
»Ellenzék« de erí (Joi) scrie ună articula de fondü, 

în obicinuitulă séu stilă „cultă," în care dice că cu 
»olahii cei proşti« ce ducü diferite lucruri de véndare în 
piaţa Cluşiului sé vorbéscá Maghiarii numai unguresce.
— Românii ínsé, le t^icemü noi, să fiă aşa de »proşti« 
şi sé vorbéscá numai românesce. Cum sciu mânca 
Maghiarii găini, oué ş. a. românesci, sé le scie şi cum* 
péra românesce.

—0 —
La Sinaia suntü aşteptaţi peste 10—15 4^e arc^’ 

ducele Rudolfü şi prinţesa Stetania, cari vinü sé visitezt 
pe M. L. Regele şi Regina, scrie .Résboiulü.«

—o—
Fostutü c á p i t a n ü  o r ă ş e n e s c ă  în Alba-lulia, 

J e n  n i ,  în locă d’a fi trasă in c e r c e t a r e  di sc i pl i 
n a r ă  pentru abusurl, s’a pensionată cu 360 fi. anualö, 
o sumă care pănă acum n’a primit’o nici unü funcţio* 
narü orăşenesefi pensionatü, pentru că oraşulă nare 
nici fondă de pensiune. Dér pensionatului cápitanü de 
unde sé i se dea? Nu cumva se va impune o nouă 
dare locuitorilorü ?

i
— 0 —
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Ni se comunică, că înainte cu vr’o două săptămâni 
un fi s e r v i t o r i i  a lă  preotului românii din Baida a 
foştii î n c h i ş i i  într’unfi locii eu  c â n i i  unui »boeră« 
oagurescO d’acolo, ţinuta fiindfi o 4* întregă nemâncata, 
numai f iin d  a c ă  trecuse peste unfi şanţrt de pe pro
prietatea »boerului." Nu credema, că mai e de lipsă de 
comentară la o asemenea faptă sălbatică.

—O—
Serviciuia de mişcare ala căilora ferate în Cluşiu 

face cunoscuta, că la cererea cornercianţilora de vite ar
deleni din afară, t r a n s p o r t u l a  v i t e l o r f i  p e n t r u  
Pojuna şi  V i e n a  se va f*ce dela 21 Octomvre a. c. 
cu trenurile Nr. 341 şi 441 dela Braşovă prin Teiuşfi şi 
AradO cu o 4i ma* curândfi, adecă Mercurea în loca de 
Joia, şi prin urmare tota atunci vora pleca şi trennrile 
legate cu acelea pe liniile Sibiu, Căpuşa, Cucerdea, 
Tergu Mureşului-Teiuşfi, Teiuşa-Arada.

—0 —
Din Mercurea se scrie 4iarlllu* ,Sieb. Deutsch. 

Tgbltt,* că Sâmbătă la 16 Octomvre n. a u  s o s i t a  la 
târgulQ d’acolo 53 d e  p o r c i ,  p ecari g a r d a  finanţilorfi 
din DuşO i - a  c o n f i s c a t a ,  fiindfi că s’ara fi adusa din 
România pe căi ascunse, şi s’au vânduţii la licitaţiune. 
Dintre porci erau 7, după certificatulk veterinara, atacaţi 
de mazăre (ghinduri). Aceşti 7 s ’au vânduta cu 11 fl. 
80 cr. părechea, âr ceilalţi 46 porc! sănătoşi s’au vân
duta cu 22 fl. 60 cr. părechea. Au fosta cumpăraţi de 
notarulfi din Poiana. Proprietarii porcilorfi, cărora li 
s’au mai confiscata cete de porci acum câţi-va ani, 
fiinda aduşi tota pe acele căi, sunta locuitori din 
Poiana.

—O—
Desbaterea generală asupra proiecteloru de adresă, 

prin care să se răspundă la discursula tronului, s’a ter
minata în camera deputaţilora din Viena alaltaerî, pri- 
mindu-se proiectuia maiorităţii cu o maioritate de 31 
voturi. Se 4ice că după terminarea discusiunei speciale 
camera va fi amânată.

—O—
In cercurile cluburilora germane din Viena dom- 

nesce mare amărăciune, din causă că corniţele Taaffe 
n’a făcuta nici cea mai mică încercare, spre a se justifica 
Înaintea stângei germane pentru aserţiunea sa, că ea 
»voiesce să introducă cu forţa certele naţionale în ar
mata c. r. ♦ Din contră d-la Taaffe a avuta ocasiune 
în şedinţa de Marţi d’a aduce una argumenta pentru 
părerile sale, că nu esistă asemeni certe în armată, 
dândă cetire unei note a ministerului împeriuia de răs- 
boiu, în care se desminte afirmarea, după care coman
danţii corpurilora ara fi primita dela ministera una or
dina ca să nu lase să se introducă certuri naţionale în 
armată, adăugându-se că ministrului nu i s’a oferita nici 
unii prilegiu de a d’a una asemenea ordina. Foile ce
ltice (Jicfi, că posiţiunea comitelui Taaffe, care a fosta 
primita mai de multeori în audienţă de Maiestatea Sa, 
este acum mai tare ca ori şi când.

—O—
O falcă de animala antedeluviana s’a găsită pe 

moşia Gura-Motrului, şi se crede a fi de M a s t o d o n t ,  
tjice »Vocea Mehedinţului.* Acâstă falcă cântăresce a- 
pr6pe 3 chilograme şi e lungă de 20 centimetri, lată de 
8 şi înaltă de 12 cent.

Asociaţiunea naţională din Aradtt pentru 
cultura poporului romanü.

Era anula 1861, când la cela dintâiu apela, alü 
inteliginţei române din Arada, au răspunsa în tirapfi 
scurtö aprópe o miă de glasuri românesc!, ca cu o 
gură şi o in im ă: se j i ă ! şi s’a făcuţii: asociaţiunea na
ţională în Aradu pentru cultura poporului română!

Acesta era resultatulfi firesea ala redeşteptatei eon- 
sciinţe naţionale şi ambiţiunea poporului româna a-şi 
elupta titlula şi îndreptăţirea, ca să fiă pusa şi elfi în 
rendülő popórelorfi mai luminate.

însufleţirea generală şi entusiasmula naţionala, cu 
care a fosta primită idea unei reuniuni de cultură in 
Aradü în tóté păturile societăţii, au dovedita câtfi era de 
simţită trebuinţa unei asemenea reuniuni, carea să-şi 
aibă dreptfi scopa: cultura poporului românfi.

Acesta este înaltulfi şi sublimuia scopa, ce urmă- 
resce asociaţiunea română din Aradfi, precum fórte lă 
murită se arată în §. 1. alfi statutelorfi sale, unde 
w tjice:

Scopulfi societăţii este:
a) cultura naţională a poporului românfi şi mai 

alesü înaintarea literaturei române;
b) a da ajutorfi de bani séu altfelfi de ajutorii ori 

remuneraţiune studenţilorfi şi preste tota tinerilora români 
mai săraci, cari umblă în institutele de învăţătură, séu 
şi altcum se pregătesca pre orl-ce carieră scienţifică, 
artistică, indusdrială, de neguţătoriă, séu economică; aşa 
şi invăţătorilora elementar! români, cari în chemarea 
lorü se trudesca cu sporU de lau d ă ; şi autori lorii ro
mâni, cari au lipsă de ajutorinţă; şi altmintrelea din

timpfi în timpa a întinde ajutorinţă şc0leloră elementari, 
care sunta în lipsă de cărţi şi de alf.e unelte şcoîastice, 
âră învăţătorilorfi buni a da premie etc.

Étá în aceste definita scopulfi pentru care s ’a înfiinţata 
asociaţiunea română din Arada, câtfi şi largulfi ei câmpii 
de activitate, ca şi care puţine reuniuni vorfi avé in 
patria nóstrá. Şi pănă la anula 1870 asociaţiunea ara- 
dană a produsfi resultate admirabile în realisarea mă
reţului său scopa: a data nou impulsa vieţii sociale şi a 
înlesnitfi la mulţi tineri români câştigarea culturei scien- 
ţifice, pentru ca să ajungă membri folositori patriei şi 
naţiunei.

Dér împrejurări fatale au lovita tînăra nóstrá so
cietate cu rácéla şi neîncrederea publicului, astfelfi, că 
pănă în timpula din urmă, durere, afacerile ei au stag
nata spre vătămarea şi paguba intereselorfi nóstre 
cu lturale!

Inteliginţă rom ână! Noi nu putema suferi nepă
sători acestă stare nenaturală a asociaţiunei nóstre, fără 
ca să roşima înainlea lumei, şi să atragema ^asupra 
nostră osânda urmaşilora noştri nici nu voima a ne 
face părtaşi crimei neiertate, din puncta de vedere na
ţionalii-culturalii, ca să lăsămfi să piérá şi să se stingă 
înaintea ochilora noştri, o instituţiune umanitară, o insti- 
tuţiune de cultură pentru poporuia româna, cura este şi 
trebue să fiă asociaţiunea naţională din Arada !

Lupta de existinţă la care suntema provocaţi astă4î 
pe terenulfi culturala ne dă numai ocasiunea şi impul- 
suia, ce ne aprinde ambiţia şi ne măresce aspiraţiunea 
la triumfa şi gloriă. Şi dacă în lupta nóstrá de des- 
voltare nu ne putema ridica fortăreţe nouă, în care să ne 
scutiraa limba şi cultura naţională, Români! să întărima 
fortăreţele, care le avemă, puţinele aşedăminte de cultură, 
dându'le una nou avânta şi învioişindu-le prin una nou 
spiritfi de v ia ţă !

Asociaţiunea naţională din Aradfi nu este nicî crea* 
ţiunea nici proprietatea esclusivâ a Aradanilorfi, ci a tu- 
turorfi Românilorfi din patriă; este o reuniune de cultură 
la care Românii ^iubitori de progresulfi neamului lorii, 
fără osebire, suntfi chiemaţî şi îndreptăţiţi a lua parte in 
ea şi a-se interesa de afacerile ei.

„Membrii societăţii potfi fi toţi acei cetăţeni din 
Monarchiă , cari dorescü cultura poporului românii. 
Acésta stă înarticulata în § 4 ala statutelora asociaţi
unei. Singura condiţiune ce se pune este c a : spre îna
intarea scopurilora societăţii, membrii ei au se ofere pe 
trei ani o sumă anuală cela puţina de 2 fl. séu să dă- 
ruâscă una capitala de 40 fl., care va forma averea fun- 
daţională a asociaţiunei.

La voi dér ne adresăma fraţi Români de pretutin- 
denea şi vă rugăma în numele “cau se i: alungaţi neîn
crederea şi prejudeţele trecutului şi veniţi a depune obo- 
lula vostru pe altarula culturei naţionale, veniţi, ca îm
preună să dăma o nouă viaţă asociaţiunei aradane, să
o ridicăma la acela nivou, unde o pretinde ca să fiă 
onórea şi demnitatea nostră naţională!

S ă  n e  a j u t ă m f i  î n ş i n e ,  c ă  ş i  D4 e u  ne  v a  
a j  u t a !

A r a d a ,  din şedinţa direcţiunei asociaţiunei naţio
nale pentru cultura ooporului româna, ţinută în 29 Sep- 
temvre (11 Octomvre) 1885.

Preşedinte:
Ioanű Beleşu, m. p. Romulu Oiorogarin, m. p.

direc. primara. notarfi.

E x i l a ţ i i  Români .
Cetimü în „Naţiunea.“
Cei trei exilaţi români, cari au plecată spre 

Francia, dd. G. Sôcasanü, G. Ocăşanii şi I. Droc- 
Banciulescu, au sosiţii în Parisü. ţ)iarele fran
ceze, pe cari suntemü obicinuiţi a le privi ca 
fôrte bine înformate, inventéza, cu acestü prilejü, 
unü basmü, de altminteri férte frumosü. Cele 
mai multe din ele înseréza urmatôrea notă:

»Vaporulă B răila , căpitanii Rémusat alfi compa
niei Fraissinet, întratfi 4>lele acestea în portuia Marsiliei 
veninda de la gurile Dunărei, a primita pe bordfi pără- 
sinda România, trei 4>arişti, trei redactori de la „l’indé
pendance roumaine, « pe cari ministrulă Brătianfi îi căuta 
peste totfi, pentru că publicaseră articole destulfi de vii 
în contra politicei guvernului. Şefulfi cabinetului românfi 
nu admite să i se discute actele.

»Pentru a scăpa de măsurile de rigôre alfi cărorfi 
obiecta erau să fie, d-nii George Săcăşeanfi, G. Oeăşanfi 
şi Droc Banciulescu (în 4*arile franceze se 4̂ ce Banai- 
lesco), au trebuita să se travestâscă pentru a ajunge 
Brăila şi a părăsita teritoriula românfi. O dată pe bord, 
ei trebuiră să se îmbrace unuia ca fochista , altuia ca 
bucătara şi alfi treilea ca comisara de marină. Când 
agenţii d-lui Brătianu se pre4intară pe Brăila, cercetară 
cu deamăruntuia personalula de serviciu şi pe pasageri, 
cei trei fugari însă erau aşa de bine deghizaţi, fochistulfi 
era aşa de negru, bucătarulfi aşa de albfi şi comisarulfi 
aşa de maiestosă sub şapca sa galonată în câtfi copoii ro-

mânî nu’i putură recun6şle. Când ancora fu ridicată, 
4iariştii îşi reluară costumele lorii ordinare şi ast-felfi 
putură sosi în Francia.

„înainte de a părăsi vaporulfi, ei ţinură a  mulţumi 
comandantului Râm usată, căruia i-au remisfi urmâtârea 
scrisore:

Părăsindfi Brăila, nu putemfi în destula mulţumi 
comandantului acestui bastimenta, de primirea simpatică 
ce ne-a făcuta şi de bunele tratamente ce amfi primita 
pe bord. Mulţumimfi totfi aşa de viu d-lorii ofiţeri şi 
adresămfi viile nostre mulţumiri Companiei Fraissinet.

Ne vomfi aminti tota deuna că ama contractatti o 
datorie de recunoştinţă cătră d. de Rem usata, coman- 
dantula Brăilei, care ne-a oferita cea mai gener6să os
pitalitate precum şi cea mai bună din protecţiunî, sub 
paviiionulfi totfi dăuna mare şi ospitalierii aifi Franciei.

Trei exilaţi români:
G. Secăşanu — G. Ocăşanii 

Droc Banciulescu.
Unulfi din 4 'arele car* au reprodusa acâstă ştire, 

J ’Independance Belge,* prevede deja furia ce va cuprinde 
pe guvernanţii rom âni, cânda vora citi aceste rîndurî. 
Nu ştima ce împresiune vora fi produsa ele asupra câr- 
muitorilora; pe noi însă mărturisima ne-au surprinsa, 
Facema complimentele nostre inventatorului acestui basmfi,

D I V E R S E .

Demnü de im itată. — Din Afganistan a sosiţii sci- 
rea, că Emirulfi sâu domnitorulfi acelei ţărî asiatice ar 
fi dispusfi, ca în töte oraşele mai de frunte ale ţării să 
se instituescă lădiţe publice, ca la noi cele de poştă, în 
carî apoi omenii năcăjiţi să pötä băga gravaminela seu 
plângerile lorfi contra funcţionarilora nedrepţi şi împi
lători. Nici în alte ţări n’ar fi stricăeiosă aceea rân- 
duială.

** *
0  morte terib ilă. — „Independenţei Belgice“ i se 

scrie din Londra cu data de 12 Octomvre: Sunta fa
milii nenorocite. Vă aduceţi aminte de nenorocirea 
generalului sir Peter Lumsden, care a suferita umilirea 
d’a fi rechemată în Englitera şi moralminte dasaprobatfi 
de cabinetulfi Gladstone, după ce, patriotică, în decursulfi 
unei iernî aspre, a căutată să împedece pe Ruşî d’a se 
atinge de graniţele afgane. Astă4î, o nouă nenorocire 
loveşce pe sir Peter Lumsden. Fratele său d. Thomas 
Lumsden, mare comandanţii la Winnipeg (Canada), a 
murită de curândfi în împrejurări forte crude. A fostă 
atacată în mijloculă unei .câmpii de unä taură turbată, 
care l’a spintecată cu cornele şi apoi cadavrulă l’a sdro- 
bită aşa de grozavă călcându-lă cu piciörele, încâtă abia 
s ’a putută stabili identitatea victimei. O depeşe din 
Winnipeg, 4i°e corespondentulă englesă ală numitului 
4 iară, ne-a adusă acâstă tristă şcire, care a deşteptată 
cele mai vii regrete în lumea militară şi politică, din care 
face parte sir Peter Lumsden.

Nou abonamentu
la

„ Gazeta Transilvaniei“.
Cu i Octomvre st. v. S885 se începe unii nou  

abonam entil, la care învitămu pe toţi onoraţii amici 
şi sprijinitori ai foiei nostre.

Pretultt Abonamentului:

P en tru  A u stro -U n g aria :
pe tre i lu n i 3 fl.
„ şese „ 6 „
„  u n u  an u  12 „

P en tru  Româiâia şi s tră in ă ta te :
pe trei lun i 10 franci 
,, ş6se ,, 20 ,,
„  u n u  an u  40 „

Biigâmu pe domnii abonenti, ca s8 bine-voiascâ 
a-şi reînoi de cu vreme abonamentulH, ca sd nn se 
întrerupă espediţinnea diarului. 

Domnii ce se voru abona din nou s& binevoSscă 
a areta şi posta ultimă.

«Âdmmistraţiunea »Gazetei Transilvaniei».

Ourşulu pieţei Br&şovei
din 23 Octombre st. n. 1885.

Bancnote românescî . . . . Cuinp. 8,7/ Vând 8.80
Argint românesc . . . . . . » 8.70 8.75
Napoleon-d’ori . . . . . . » 9.92 » 9.96

. . » 11.17 » 11.25

. . » 10.15 » 10.20

. . * 5 87 » 5.92
Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.50 * 101.—
Ruble R u se s c î.................... . . » 122.— » 123.—
Discontulfi . . . » 7—10 %  pe ană.

Editoră: Iacobü Mureşianu.
Redactoră responsabilă : Dr. Aurel Mureşianu.
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O u n } â  la  foaraa <So V ie a a  

di« 22 Octombre st. u 1885,

B u r s a  « le  B u c u r e s « i .

Cota oficială deîa 10 Oetomvre st. v.
Rentă de aură 4%  . . . 97 95 
Rentă de hârtiă 5°/0 • • 90.55 
Imprumutulă căiloră ferate

ungare . . . . . . .14 7 .6 0  
Amortisarea datoriei căi- 

iord ferate de ostă ung.
(i-ma emisiune) . . . 97.40 

Amortisarea datoriei căi- 
iorii ferate de ostă ung.
(2-a emisiune) . . . . 124 75 

Amortisarea datoriei căi- 
loră ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  108. — 

Bonuri rurale ungare . . 102.40  
Bonuri cu cl. de sortare 101,50  
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş ă ..................... .... . 101.-25
Bonuri cu cl. de sortarelOl 50 
Bonuri rurale transilvane 101.50

Bonuri croato-slavone 
Despăgubire p. dijma de

vină ung..........................
împrumutul ii cu premiu

ung....................................
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aură austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile băncel austro-

ungare .........................
Act. băncel de credită ung. 
Act. băncel de credită austr. 
Argintulă —. — GalbinI

îm p ă ră te s c !.................
Napoleon-d’o r î .................
Măre! 100 împ. germ. . . 
Londra 10  Livres sterlinge

102, I

97.75 I

117  50

121. 
81.90  
82 30 

108 60 
139 75

861 — 
285 50 
281.90

5.93
9.95

61.50
125.10

Renta română (5°0). . • 
Renta rom. amort. (5°/0) .

* convert. (6°/0) 
îm pr. ora.'j. Buc. (2 0  fr.) . 
Credit fonc. ru ra l (7 % )  .

• „ ,, (5°/.) •
» » urban (7°/0) .

(6°/0) •
> (5%) -

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » * Naţională
A u i ă .................................................
Bancnote austria ce contra aurii

Cu mp. 

89
92V.
87 
32 

100 
86 V, 
97 V. 
91 
81 

1083 
250 
205 
12.50 

. 2.02

1885.

v ênd.

90
93
88
33

101V. 
87»/. 
98 V, 
62 
82 

1100 
255 
212 
13. 

2.04

â n u n c iu .
F e r c s t r e u lu  d e lâ n g ă  gara

B ra ş o v u lu i  este de vendutu din 
mană liberă.

Desluşiri se pottl lua dela proprie- 
tarukl lo s e f  V a s a d y .

Braşovu, Tergulii Ortului, 
Nr. 559.

Numere singuratice ă 5 cr. din „ Gază 
Transilvanieiu se potü cumpăra în tutungeria 
lui I. GROSS.

© t e r i a
E S F O S IT rO IfE S  WB1LK B U D A P E S T A .

Aducemă la cunoscinţa generală, că pentru comoditatea onor. 
publică amu predaţii

D E P O S I T U J L U  P R I N C I P A L U
aîu

L O S U R I L O R U  N O S T K E  D E  E S P O S I Ţ I U X f  E,
agreate de toţi c i îs s e i  cl© s c l i im lî t i  a d-lui

F r i d e r i c â  strada Teatrului No. 94.
Onor. publică află aici unu asorti menţii escelentă de numere 

şi serii până la diua tragerei, adecă 31 Oetomvre 1885 'inclusivă.
Preţulu neînsemnată ală unui losă â 1 îl. şi 11  bucăţi nu

mai cu 10 îl., recomandă o participare câtă mai vină la acostă lo
teria bine provădută cu câştiguri forte însemnate
Câştig idu principalii singurii fiindu de fi. 
1 0 0 , 0 0 0  şi împarţitu cu totultt îu 4000  câştiguri.

Onor. publică îşi împlinesce printr’o participare câtă mai viuă la 
acesta întreprindere a ţării totodată şi o datoria patriotică, careservesce de 
dec6rea fiecărui patriotă. Cu distinsă stimă.

AD M IN ISTRAŢIA LOTERIEI
esposiţiunei regnicolare de Budapesta din 1885.

Anunciuri în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond îl. — 
Pentru inserţiuni şi reclame pagina a III linia â fl. — cr 10.

P e n t r u  r e p e ţ i r  i se a c 6 r d ă u r m ă t 6 r e l e  r a b a t e :

Pentru repeţiri de 3 — 4 ori ................................^
5 — 8 
9— 11  

1 2 — 15 
1 6 — 20

cr.

i o ;

15°|,

20°|,

30°|,

40°|,

501,Dela 20 de repeţiri în susă ........................................

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe luni se iacă în
voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susă.

Anunţâmă a celor ă onoraţi cetitori, cari voră binevoi a se abonâ la foia 
nostrăde aici încolo că avemu încă în reservă numeri dela începutulă anu
lui 1885, prin urmare potă s6 aibă colecţiunea întrdgâ.

Administratiunea »Gaz. Trans.»

Mersulü trenurilorü
pe linia tPr«iie«M-Bndî!i>esta şi pe linia Teha^-Aradii-BUtclapesta a tei ierate orientale (le stata reg, nng.

P re d e a l ă«B udapesta
Trenă j Treilù

( accelerat 
ersone i

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

BucurescI

Predealù
Timişă

Braşovă

Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodă
Haşfaleu

Sighişora ^

Slisabetopole
Mediaşă
Copsa mică
Micăsasa
Blaşîu
Grăciunelă
Teinşfv
Aiudă
Vinţulă de susă
Uióra
(,'ücerdea
ÖMriafi
Apahida

Cluşiu
SUedeşdu
Gbirbéu
Âghirişă
Stana
Huiedină
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Meaó’-Telegd 
F ügyi-Vásárhely 
Várad-Yelinţe

Oradia-mare ;■
P. Ladány
Szolnok
UMa-pesta

Yiena  ̂

N o ta :

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
ii). 2 9 
10.39 
11.19 
11.54 
1 2 . 1 2  
12.56

1.30
1.45
2.11
2.55
3.17
3.24
3.31
4.09

5.56

5 0 0
9 45

9.47
10.11
10.44
10.51 
111.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.30
1.37
2.05
2.25
2.36

3.13

3.40
4.01

4.24
4:49

5.58

7.45
12.50
1.09
1 .4 0
2.27
2.55
3.88
4.17
4 4 7
5.42
7.37

8.0 ş 
8.21 
9 .0 5  
9.43 

10.02
6.20 

6.59 
7.15 
7.43 
8.29 
8.55 
9.04 
9 12 

10 23 
12.32 
12.59 

6.08 —

7.14
7.43

8 2 2
8.48

9.13 
9,18 

1 0  3 1  
12.07 
2.10 
2.45 
8  0Í) 

de nópte

10.37
12 59 
4.45
10.05

10.50

B sisiap estia— P r e d e a h l

Trenü
omnibus

8.00
8.3 
8.59 
9.34

10.16 
11.04 
12 17 
12.47 

1.21 
‘2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.03

8.22
10.30

Viena
B u d a p e s ta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare 

Yârad-Velencze 
Fugyi-V ásárhely 
Mezö-Teiegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
GhirbSu 
Nedeşdu

Clnşin )
Apahida
Gliiriş

Cucerdea <

Uióra
Vinţulă de susă
Aiudă
Teiaşi
Grăciunelă
Biaşă
Micăsasa
Cop şa raieă
Mediaşă
Elisabetopolo
Sigîş0ra
Haşfaleu
Hornorod
Agostonîalva
Apatia
Feldióra

Braşovti
Timişă

P re d e a lu

Bucurescî

6.05
suntă sole dhsír? ímiile gróse.

6.47
10.37

1.44
5.33

12 0 f 
12.31 
2.16 
3 , 1 2  
8  3 2
3.41
3.50 
4.25
4.50
5.41
6.0*

6.40
7.00

Trenü
accelerat

7.15
1 .4 5
3.44
5.21
6.41

7.14
7AŸ

8 .3 !
9.01

10.0!
10.16

11.24
11,43
11.45

12.08
12.2*2

12.57

1.27
1,45
2.06
2.31
2.50
3.48
4.19 
4.84 
4.53
5.20 
5 30

8.27

9.45 
9.59 

10.28 
11.36 
12.10 

112.43 
1 31 
2.56 
3.29 
4.(K 
4.18 
4,3rţ 
5.05

Trenű
omnibus

Trenü
de

persóne

Trenü
omnibus

3.15
7.2«

6.20
9.11

11.26
1.28
2.00
2 1 1
2.31
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02

6.24
6.43 
7.03 
7.26
8.51 
9,31
9.43
9.51 
9.58

10.24
10.44 
11,28
11.44 
12.18 
1236

1.22 
1.56 
2,34 
3. y  2 
4.41 
5 30
6.03

6.35
7.14

6.07
6.32
7.30

11.35

8.0.)
11.4/
2.31

6.01
6.40
7.20
8.01

10.05
11.02
11.3
12.14

1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.4(

T e iu ç ik - lj* a d ù * B n d a p e sta

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

! Trenü de 
peraône

T e iiis ü  
A lh a lu lia
Vinţulă de josü
Şibotă
Orăştia
Sim eria (Piski) 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopă
Radna-Lipova
Paulişă
Gyorok
Glogovaţă
Â r a d f i

IS iM lap est î i - i r a d f t - îe i i iş i i .

Szolnok

B u d a p e s ta
Viena

11.09 
11.46 
12,20 
12.52

1.19 
1.48 
2 35 
3.04 
3.36 
3 5 0  
4 25
5.09 
5.56
6.18 
6.57 
7.12 
7.27 
7.56 
8.10 
2.39 
3 16

7.10

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

12.00
12.14
2.10

3.56
4 2 7
4.53
5.19
5.41

8.03

6.08
6.30
7.04
7.29 
7.41 
m. 1 2
8.49
9.29
9.49 

1023  
1^.37 
10.52 
11.18 
11.32
4 5 3 
5.10 
8.16
6.05

Viena
M u d a p e s t a

S zo ln ok  I

A r a d  A
Glogovatû
Gyorok
Paulişă
Radna-Lipova
Conopă
Bêrzova
Sobor.sin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotă
Vinţuiti de josö 
Alba-Mla 
Tel us Íí

Trenü de 
persone

1 1 .0 0
8.05

11.02
11.12
3.37 
4 .Í3
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42

7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.05

10.10 
10.43 
11.04 
11.19 
12 05

Trenü
acceleratü

T ren ü  
o m a i bus

7.15
1.45
3.44
4.02
7.53

11.40 
il2 00

5.?5
619

6.46 
7.00 
7. 
7.51 
8.10 
5.58 
9.28 
9.56 

10.17 
10.38 
11.05
11.23
12.24 
12.58

1. 
Î.40 
2.*24

A r a d â  > T i)n iş6 r i

A r a d ă
A radulü  nou
!^ém eth-Ságh
Vinga
O rezifalva
M erczifalva
f im lş d r a

Trenü
omnibus

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

Trenü ds 
persóü-a

12.55
1,21
1.46
2.18
2.36
2,53
3.40

Trenü de 
persóne

8.25 
8.36 
8.54 
9.13 
9.25 
9 36 

10.06

T £m iş6i'â& «As*& dft

Trenü de 
persóne

rrv____,\ r L’VT 13,

Trenü de 
persóne

T i m i ş d r a
Merczifalva
Orezifalva
Vioga
Németh- Ságh 
Aradulă nou 
A wsMiSft

6.07 
6.40 
6.51
7.08 
7.23 
7 40 
7 BO

12.25 
1.16 
1 34 
2.04 
2.25 
2.54 
3 10

Trenü
omnibus

S i m e r i a  (Piski) P e i r o s ô n ï

5.00
5.50
6.07
6.32
6.53
7.24
7.40

Trenű de 
persóne

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

S im e r i la 6 30 11.50 2.23
Streiu 7 0 5 12.27 3.00
Haţegă 7 53 1.19 3.49
Pui 8.16 2.10 4.40
Crivadia 9.33 2.57 5.28
Baniţa 10.11 3.35 6.07
P  e t r o ş e n i 10.43 4.04 6.1-9

P e t r o ş e n I — S iiæ te r ia  (Piski)

Trenü Trenü Trenü
omnibua omnibus de pers.

P e t r o ş e i î i 6 4 9 9 33 5 28
Baniţa 7.27 10.14 6.08
Crivadia 8.06 10 54 6.4
Pui 8.50 11.P7 7.35
Haţegă
Streiu

9.31 I 12.17 8 02
10.16 12.58 8 44
10 53 1.35 9.15


